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Cette sollicitation est en cours de modification pour refléter ce qui suit.

1. Sous lI'annexe «A» Besoin et base de paiement

Supprimer: dans son intégralité

Insérer: le besoin révisé et la base de paiement



ANNEXE A
BESOIN et BASE DE PAIEMENT

1. Sélection de la catégorie

Reégle de combinaison de catégories :

Pour des raisons de compatibilité, les catégories suivantes seront regroupées a des fins d’évaluation et d’attribution du
contrat :

La régle s’applique uniquement aux catégories cochées. Les catégories non cochées seront évaluées séparément et peuvent
étre accordées a plusieurs fournisseurs.

X catégorie 1
|:| Catégorie 2
[] catégorie 5

Reégle relative a la mise a niveau conceptuelle :

L'utilisateur désigné peut exercer une option de mise a niveau des produits jusqu’a 20 % de chaque total de produit de
chaque catégorie (avant les taxes applicables) aprés I'attribution du contrat.

Le montant pour la mise a niveau conceptuelle est utilisé a la discrétion du chargé de projet. Dans les dix jours ouvrables
apres I'attribution du contrat, le chargé de projet fournira a I’'entrepreneur un avis écrit des produits a I'annexe A du contrat
qui sont sélectionnés pour la mise a niveau conceptuelle. L'entrepreneur fournira le prix relatif aux mises a niveau de
produit jusqu’a un maximum de 20 % du co(t total du ou des produits indiqués au tableau 8. L’autorité contractante
publiera une modification au contrat comprenant les mises a niveau conceptuelles, ainsi que les prix.

Le fournisseur atteste que les produits de mise a niveau conceptuelle offerts seront conformes a toutes les spécifications et
respecteront les exigences relatives aux essais détaillées dans les spécifications de I'arrangement en matiére
d’approvisionnement.

Mise a niveau conceptuelle : Processus visant a remplacer un produit par une version novatrice ou améliorée de ce méme
produit.

Le besoin comprend la ou les catégories de travaux suivante(s)

a. Catégorie 1 — Systeme de cloisons interraccordables et autostables

X catégorie 1a — Cloisons interraccordables (se reporter a I'annexe C)

|Z| Catégorie 1b — Eléments d’appui et mobilier autostable
REGLE : Produit de rangement en métal
Les utilisateurs désignés peuvent se procurer des produits de rangement en métal, faisant partie de la
catégorie 1, lorsque les produits de rangement en métal feront partie d’une exigence pour un ou plusieurs
postes de travail. Si cette régle ne s’applique pas, la catégorie 3 doit étre utilisée pour les produits de

rangement en métal faisant partie de cette catégorie.

b. [X] Catégorie 2 — Tables ou bureaux autostables & hauteur réglable




c. [X] catégorie 3 — Classeurs et meubles de rangement en métal
REGLE : Produits de rangement en hauteur

Il est acceptable d’indiquer la hauteur maximale des tours d’entreposage personnelles, des garde-robes et
des armoires de rangement, selon 6B. 4.1 de 'AMA.

La hauteur maximale du (des) produit(s) a I'article 3 de la présente annexe est

d. |:|Catégorie 4 — Produits autostables en placage de bois

e. |Z| Catégorie 5 — Equipements auxiliaires et appareils d’éclairage

f.[X] catégorie 6 — Locaux de soutien et espaces de collaboration
REGLE : La catégorie 6 peut &tre divisée davantage par local ou par article semblable afin d’accroitre ou de
permettre la concurrence. Par « local », on entend un lieu disponible pour une utilisation particuliére, comme
une salle de réunion ou une aire de collaboration. Par « article semblable », on entend des produits dont la

conception et la construction sont similaires.

L'utilisateur désigné doit indiquer comment la catégorie 6 sera sous-divisée dans le tableau de produits pour
la catégorie 6.

g. |Z| Produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA — Catégorie: _1,2et6



2. Produits et tableaux d’établissement des prix

Date d’inspection du site : A coordonner avec le chargé de projet aprés I'attribution du contrat. (Consulter I'article 4 de
I’'annexe A de ’AMA pour les directives relatives a I'inspection du site et a la documentation.)

INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES : Les soumissionnaires doivent remplir la section B des tableaux
désignés par I'utilisateur désigné dans le présent article, ainsi que les tableaux 8 et 9. Dans tout marché attribué, le mot
« soumission » désigne I'engagement pris par le fournisseur, et le mot « soumissionnaire » désigne « I'entrepreneur ».

Catégorie(s) de produits : 1a

Tableau 1 — Tableau des produits

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B — SOUMISSION DU FOURNISSEUR
Ne Clugdc Description du produit Qté N° de piece du Prix Total calculé
fournisseur unitaire [Qté x Prix]
ferme** S
$
1 Surface de pont droite avec 1 passe- 1 S S

fils, 2 pignons intermédiaires gauche
et droit avec pudeur partielle arriere
48”1 x 24" p (ATS 326)

2 Universal Bin-in-the Case universel, 4 S S
48"w

Serrure: chrome poli

Touches: 2 clés par serrure (ATS 326)

3 Cloison de séparation pour inclure 1
tous les cadres, les peaux, les
garnitures et les éléments
électriques.60”w x 54”h (ATS 326)

4 Cloison de séparation pour inclure 1
tous les cadres, les peaux, les
garnitures et les éléments électriques,
60”w x 42”h (ATS 326)

5 Cloison de séparation pour inclure 4
tous les cadres, les peaux, les
garnitures et les éléments électriques,
24”w x 42"h (ATS 326)

6 Cloison de séparation pour inclure 4
tous les cadres, les peaux, les
garnitures et les éléments électriques,
36”w x 42”h (ATS 326)

7 Cloison de séparation pour inclure 4
tous les cadres, les peaux, les
garnitures et les éléments électriques
48"w x 42”h (ATS 326)

8 Fenétre - Volet Unique 24”w x 12”h 4
(ATS 326)

9 Fenétre - Volet Unique 36”w x 12” 2
(ATS 326)

10 Fenétre - Volet Unique 48”w x 12”h 2

(ATS 326)




11

Surface de travail - Droit, pleine

profondeury24”d x 48”"w (ATS 326)

12

Surface de travail — Droit, pleine
profondeur, 24”d x 60”w (ATS 326)

13

Etagére universelle 3 monter sous le
bac universel, avec supports de
fixation universels. (ATS 326)

14

Bin-in the Case universel, 60 ”

Serrure en chrome poli, 2 clés par
serrure

(ATS 301)

25

15

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, skins, garnitures et
éléments électriques, 60”w x 54”h
(ATS 301)

15

16

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, skins, garnitures et
éléments électriques 24”w x 42”h
(ATS 301)

25

17

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, skins, garnitures et
éléments électriques. 36”w x 42”h
(ATS 301)

25

18

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, skins, garnitures et
éléments électriques 48”w x 42”h
(ATS 301)

25

19

Fenétre - Volet Unique 24” x 12”h
(ATS 301)

25

20

Fenétre - Volet Unique 36”w x 12”
(ATS 301)

25

21

Fenétre - Volet Unique 48”w x 12”h
(ATS 301)

25

22

Surface de la table 72”w x 18”d
(ATS 301)

23

Surface de la table 72”w x 24”d (ATS
301)

11

24

Surface de travail - Droit, pleine
profondeur, 24”d x 46”w (ATS 301)

26

25

Surface de travail - Droit, pleine
profondeur, 24”d x 60”w (ATS 301)

47

26

Universal Light - Tablette a monter
sous Universal Bin-in-the Case. Avec
supports de fixation universels. (ATS
301)

25

27

Bin-in-the-Case universel, 60 ”w,
serrure: chrome poli, 2 clés par
serrure

(ATS 301)

25

28

Pont droit Surface avec 1 passe-fils, 2
pignons intermédiaires a gauche et a
droite avec pudeur partielle dans le




dos. 48 "x 24” d (CONO 2334)

29

Bin-in the Case universel, 48 ”w.
Serrure: chrome poli, 2 clés par
serrure (CONO 2334)

15

30

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, peaux d'empilage,
garniture et électrique. 36 "Ix 42" h
(CONO 2334)

14

31

Cloison de séparation pour inclure
tous les cadres, peaux d'empilage,
garniture et électrique. 48w x 42h
(CONO 2334)

32

Fenétre - Volet Unique 36”w x 12”h
(CONO 2334)

33

Fenétre - Volet Unique 48”w x 12”h
(CONO 2334)

34

Surface de travail - Droit, pleine
profondeur 24”d x 46” w (CONO 2334)

14

35

Surface de travail - Droit, pleine
profondeur, 24”d x 48”w (CONO 2334)

28

36

Etagére Universelle a monter sous Bin-
in-the Case. Avec supports de fixation
universels. (CONO 2334)

14

Les produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA faisant partie de cet énoncé du besoin ne doivent pas dépasser 30 % de la quantité
ferme des produits du tableau ci-dessus.

Le fournisseur signe et certifie que tous les produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA proposés seront conformes a toutes les
spécifications et répondront aux exigences d’essai détaillées a I'annexe D..

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B — SOUMISSION DU FOURNISSEUR

Neo

Produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA

Qté

N° de piece du
fournisseur

Prix
unitaire
ferme**

$

Total calculé
[Qté x Prix]
$

37

Cloison de séparation pleine hauteur comprenant toutes les
montures, peaux empilables, garnitures et éléments électriques, 36
po x 66 po h (ATS 326)

38

Cloison de séparation pleine hauteur comprenant toutes les
montures, peaux empilables, garnitures et éléments électriques. 60”w
X 66”h (ATS 326)

39

Cloison de séparation pleine hauteur comprenant toutes les
montures, peaux empilables, garnitures et éléments électriques. 30”w
X 66”h (ATS 326)

40

Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,

peaux empilées, garnitures et éléments electriques,24”w x 66”h
(ATS 301)

41

Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 30”"w x 66” (ATS
301)

42

Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 36”w x 66” (ATS
301)

43

Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 48”w x 66” (ATS
301)

21




a4 Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 54”w x 66”h (ATS
301)

45 Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 60”w x 66”h (ATS
301)

26

46 Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilées, garnitures et éléments electriques 72”w x 66”h (ATS
301)

47 Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilables, garnitures et éléments électriques. 24 po x 66 po h
(CONO 2334)

14

48 Cloison de séparation pleine hauteur pour inclure tous les cadres,
peaux empilables, garnitures et éléments électriques. 48 “x 66” h
(CONO 2334)

16

49 Surface de travail - Droit, pleine profondeur. 24”d x 72”w (CONO
2334)

28

** Ne doit pas dépasser le prix unitaire plafond indiqué dans ’AMA.

Total des produits




Tableau 2 - Livraison

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur livrera Prix de lot ferme
produit (A-M-J) les produits a la date S
tiré du et a I'heure indiquées
Tableau 1 ci-dessous**
FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A)
Dockyard (M)
Maritime Forces Atlantic )
Door 13 Building D-200 (M)

2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5

&)

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de 'AMA //
A coordonner avec le chargé de projet avant la commande de produits.

**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte de livrer les produits a la date
et a I'heure voulues.

Total des livraisons :

Tableau 3 — Installation

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du
produit
tiré du
Tableau 1

Lieu

Date voulue
(A-M-))

Heure voulue :

Le fournisseur
installera les produits
a la date et a I’heure
indiquées
ci-dessous**

Prix de lot ferme

$

1-16

FMF Cape Scott, HMC
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5

ATS 326

2018-12-14

Normales

(A)

(M)

)

17-37

FMF Cape Scott, HMC
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5

ATS 301

2018-12-14

Normales

(A)

(M)

)

38-49

FMF Cape Scott, HMC
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5

CONO 2334

2018-12-14

Normales

(a)

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de '’AMA.
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte d’installer les produits a la date
et a I'heure voulues.

Prix total de
I'installation :




Tableau 4 — Produit optionnel X] Ne s’applique pas.
Tableau 5 - Livraison optionnelle |Z| Ne s’applique pas.
Tableau 6 — Installation optionnelle |Z| Ne s’applique pas.

Tableau 7 — Eléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations

1. Eléments de finition standard
1.1 | L'utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué a la partie 6A de I’AMA pour connaitre les éléments de finition
offerts.
Dans les dix jours ouvrables suivant I'octroi du contrat, I'autorité contractante enverra a I’'entrepreneur un avis écrit indiquant le choix
d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant a I'annexe A.
L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne seront
facturés au Canada.
2. Installations du Canada ou se fera la livraison
Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé et sécurité établis pour le
site, et a toute loi en vigueur dans la province ou le territoire ol les travaux sont exécutés.
Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le gouvernement du Canada peuvent
demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité.
L’information doit étre communiquée dans le délai prescrit pour veiller a ce que la fourniture, la livraison et I'installation du mobilier soient en
conformité avec le calendrier principal.
2.1 Plateforme de chargement/lieu
A Lieu FMF Cape Scott, HMC Dockyard
Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5
B Plateforme Peut accueillir une remorque de 53 pieds
Ascenseur chariot élévateur accessible
D Porte
E Monte-charge Différents ascenseurs disponibles en fonction du lieu d'installation.
F Autre (préciser)




3. Continuité des attestations
Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse a I'lAS, le soumissionnaire ainsi que tous les membres du
soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer a toutes les attestations suivantes énumérées
aux parties 6A et 6B de I’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.
Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant I'attribution du contrat, selon les délais précisés par
I'utilisateur désigné.

3.1 | Dispositions relatives a l'intégrité

3.2 | Le programme fédéral pour I'équité en matiére d’emploi visant les entrepreneurs

3.4 | Conformité du produit

3.5 | L’attestation des prix (conformément a I’AMA, partie 6B).

Catégorie(s) de produits : 1b

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

Neo

lehie Description du produit até N° de piece du Prix Total calculé
fournisseur unitaire [Qté x Prix]
ferme** S

$

SPLSSSLXRxXFFDOxx7824 Unité de rangement bas ou bahut 1 S S
Soutenu par rangement

Stratifié

Rectangulaire, Deux tiroirs classeur
Tiroir —ouvert 78 x 24

SPPTFSLxxRW2FODxx662424 Armoire de rangement personnel 1 S S
Penderie droite

Deux tiroirs ordinaire, un tiroir
classeur

Ouvert — tiroir

24 x 24 x 66

SPLSSSLXRxXFFDOxx7824 Unité de rangement bas ou bahut 2 S S
Soutenu par rangement

Stratifié

Rectangulaire, Deux tiroirs classeur
Tiroir —ouvert 78 x 24

SPPTFSLxxRW2FODxx662424 Armoire de rangement personnel 2 S S
Penderie droite

Deux tiroirs ordinaire, un tiroir
classeur

Ouvert — tiroir

24 x 24 x 66

Non-SA (NSA) products forming part of this requirement not to exceed 30% of the firm quantity from the products above in this table.

The Supplier signs, and certifies that all the NSA products offered will conform to all specifications and meet the testing requirements
detailed at Annex D.

Section A - IlU REQUIREMENT Section B — SUPPLIER’S BID
# NON-SA Product(s) Qty Supplier Part Firm Unit Extended Total
Number Price** [Qty x Price]
$

5 Huche de porte articulée avec serrure. 38,5 h x 78W x 15D 2 S S

Serrure: chrome poli

2 clés par serrure (Cono 2334)
6 Huche de porte articulée avec serrure. 38,5 h x 78W x 15D 1 S S

Serrure: chrome poli
2 clés par serrure (Cono 2334)




**Must not exceed ceiling unit price in SA.

Product Total | S

Tableau 8 — Evaluation de la soumission et total du contrat pour la catégorie 1

1 Total ferme des produits (Tableau 1) S
2 Total ferme des livraisons (tableau 2) S
3 Total ferme des installations (Tableau 3) S
4 Total des produits optionnels (Tableau 4) n/a
Total des livraisons optionnelles (Tableau 5) n/a
6 Total des installations optionnelles (Tableau 6) n/a
7 Cout total du matériel, conformément a I’article 1.5 de I'annexe A-1 de 'AMA S
8 Prix évalué (soumission) total (1+2+3 +4+5 + 6+ 7) S
9 Prix du contrat (1 +2+3 +7) S
10 | Taxes applicables : S
11 | Colt estimatif total (9+10) : S
* Taxes applicables en sus.
Tableau 9 — Représentant autorisé du soumissionnaire
1. | Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat
Nom : Numéro de téléphone :

Courriel :

Autre :




Catégorie de produits : 2

Tableau 1 — Tableau des produits

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

Ne ClUGdC Description du produit Qté N° de piece du Prix unitaire Total calculé
fournisseur ferme** [Qté x Prix]
$ $
1 FSCAEA4824 Surface de travail a hauteur d’une 4 S S

plage de hauteurs en position
assise ou debout

Commande électrique

48 x 24

(ATS 326)

2 FSCAEA4824 Surface de travail a hauteur d’une 26
plage de hauteurs en position
assise ou debout

Commande électrique

48 x 24

(ATS 301)

3 FSCAEA4824 Surface de travail a hauteur d’une 16
plage de hauteurs en position
assise ou debout

Commande électrique

48 x 24

(CONO 2334)

** Ne doit pas dépasser le prix unitaire plafond indiqué dans 'AMA.

Total des produits | $

Les produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA faisant partie de cet énoncé du
besoin ne doivent pas dépasser 30 % de la quantité ferme des produits du tableau ci-
dessus.

Le fournisseur signe et certifie que tous les produits non disponibles dans le cadre d’un
AMA proposés seront conformes a toutes les spécifications et répondront aux
exigences d’essai détaillées a I'annexe D.

Tableau 2 - Livraison

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur livrera Prix de lot ferme
produit (A-M-J) les produits a la date S
tiré du et a I'heure indiquées
Tableau 1 ci-dessous**
1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A) S
Dockyard (M)
Maritime Forces Atlantic )
Door 13 Building D-200
Halifax, NS B3K 5X5
*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de 'AMA // Total des livraisons : | $

A coordonner avec le chargé de projet avant la commande de produits.
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte de livrer les produits a la date
et a I’heure voulues.




Tableau 3 - Installation

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B—SOUMISSION DU FOURNISSEUR
N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur Prix de lot ferme
produit (A-M-J) installera les produits S
tiré du a la date et a I’heure
Tableau 1 indiquées
ci-dessous**

1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A) S

Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic )

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS 326
2 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales

Dockyard

Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS301
3 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales

Dockyard

Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

CONO2334
*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de '’AMA. Prix total de | $
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte d’installer les produits a la date Iinstallation :
et a I'heure voulues.

Tableau 4 — Produit optionnel X

Tableau 5 - Livraison optionnelle X

Tableau 6 — Installation optionnelle X

Tableau 7 — Eléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations

1. Eléments de finition standard

1.1 | L'utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué a la partie 6A de I’AMA pour connaitre les éléments de finition
offerts.
Dans les dix jours ouvrables suivant I'octroi du contrat, I'autorité contractante enverra a I'entrepreneur un avis écrit indiquant le choix
d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant a I'annexe A.
L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne seront
facturés au Canada.

2. Installations du Canada ou se fera la livraison
Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé et sécurité établis pour le
site, et a toute loi en vigueur dans la province ou le territoire ol les travaux sont exécutés.
Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le gouvernement du Canada peuvent
demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité.
L’information doit étre communiquée dans le délai prescrit pour veiller a ce que la fourniture, la livraison et I'installation du mobilier soient en
conformité avec le calendrier principal.

2.1 Plateforme de chargement/lieu




A Lieu FMF Cape Scott, HMC Dockyard
Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

2365 Provo Wallis

Halifax, NS B3K 5X5

B Plateforme Peut accueillir une remorque de 53 pieds

C Ascenseur chariot élévateur accessible

D Porte

E Monte-charge Différents ascenseurs disponibles en fonction du lieu d'installation.
F Autre (préciser)

3. Continuité des attestations

Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse a I'lAS, le soumissionnaire ainsi que tous les membres du
soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer a toutes les attestations suivantes énumérées
aux parties 6A et 6B de I’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.

Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant I'attribution du contrat, selon les délais précisés par
I'utilisateur désigné.

3.1 | Dispositions relatives a l'intégrité

3.2 | Le programme fédéral pour I'équité en matiere d’emploi visant les entrepreneurs

3.4 | Conformité du produit

3.5 | L’attestation des prix (conformément a I’AMA, partie 6B).

Tableau 8 — Evaluation de la soumission et total du contrat pour la catégorie 2 (le Canada peut remplir ce tableau si le
soumissionnaire ne I’a pas fait)

1 Total ferme des produits (Tableau 1) S
2 Total ferme des livraisons (tableau 2) S
3 Total ferme des installations (Tableau 3) S
4 Total des produits optionnels (Tableau 4) S
Total des livraisons optionnelles (Tableau 5) S
6 Total des installations optionnelles (Tableau 6) S
7 Codit total du matériel, conformément a Iarticle 1.5 de I'annexe A-1 de 'AMA (s’il y a lieu) | S
8 Prix évalué (soumission) total (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6+ 7) [A supprimer au moment de S
I'attribution du contrat]
9 Prix du contrat (1 + 2 + 3 + 7) :[applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]
10 | Taxes applicables : [applicable uniquement au moment de I'attribution du contrat] S
11 | Coit estimatif total (9+10) : [applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]
* Taxes applicables en sus.
Tableau 9 — Représentant autorisé du soumissionnaire
1. | Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat
Nom : Numeéro de téléphone :
Courriel :
Autre :

Catégorie de produits : 3




Tableau 1 — Tableau des produits

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° CIUGdC

Description du produit

(De plus amples détails relatifs aux
produits peuvent étre ajoutés, au
besoin, conformément a 6B. 4.1 de
IAMA.)

Qté

N° de piece du
fournisseur

Prix
unitaire
ferme**

$

Total calculé
[Qté x Prix]
$

1 PEDSWS24xxxBBFxxxx

Caisson
Caisson soutient la surface de travail
Boite, boite, filiere

24x24 (ATS 326)

2 PEDSMCLC24xBFxxxxx

Caisson, mobile, avec coussin,
roulettes verrouillable, Propondeur
de 610mm (24 po)

Box, File/Boite, filiere (ATS 326)

3 PEDSWS24xxxBBFxxxxx

Caisson, soutient la surface de
travail, Propondeur de 610mm (24
po)

Boite, boite, filiere (ATS 301)

27

4 PEDSMCLC24xBFxxxxxx

Caisson, mobile, avec coussin,
roulettes verrouillable, Propondeur
de 610mm (24 po)

Box, File/Boite, filiere (ATS 301)

24

5 LLFC2DFDxxx1836xxxx

Classeurs latéraux a serrure
Deux (2) tiroirs a facades fixes
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po) (ATS 301)

18

6 LLFCADFDxxx1836xxxx

Classeurs latéraux a serrure
Quatre (4) tiroirs a fagades fixes
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po)

(ATS 301)

14

7 LLFC2DFCTxx1836xxxx

Classeurs latéraux a serrure
Deux (2) tiroirs a fagades fixes
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po) (ATS 301)

8 SCSC2DSCxxx18362433

Armoire a deux portes

457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po) x From/de 610mm (24
in./po) To/a 858mm (33 3/4
in./po) (ATS 301)

9 PEDSW24xxxBBFxxxxx 2

Caisson, soutient la surface de
travail, Propondeur de 610mm
(24 po)

Boite, boite, filiere

(CONO 2334)

14

10 PEDSMCLC24xBFxxxxx

Classeurs latéraux a serrure
Deux (2) tiroirs a facades fixes
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po) (CONO 2334)

16

11 LLFCADFDxxx1836xxxx

Classeurs latéraux a serrure
Quatre (4) tiroirs a fagades fixes
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po)




(CONO 2334)

12 SCSC2DSCxxx18362433 Armoire a deux portes 1
457mm (18 in./po) x 914mm (36
in./po) x From/de 610mm (24
in./po) To/a 858mm (33 3/4
in./po)

(CONO 2334)

Les produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA faisant partie de cet énoncé du besoin ne doivent pas dépasser 30 % de la quantité

ferme des produits du tableau ci-dessus.

Le fournisseur signe et certifie que tous les produits non disponibles dans le cadre d’un AMA proposés seront conformes a toutes les

spécifications et répondront aux exigences d’essai détaillées a I'annexe D.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

# Produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA Qté N° de piece du Prix Total calculé
fournisseur unitaire [Qté x Prix]
ferme** S
$
$ $
$ $
Total des produits | $

** Ne doit pas dépasser le prix unitaire plafond indiqué dans ’AMA.

Tableau 2 - Livraison

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur livrera Prix de lot ferme
produit (A-M-J) les produits a la date S
tiré du et a I'heure indiquées
Tableau 1 ci-dessous**
1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A) S
Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
Halifax, NS B3K 5X5

&)

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de 'AMA //
A coordonner avec le chargé de projet avant la commande de produits.

**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte de livrer les produits a la date
et a I’heure voulues.

Total des livraisons : | $




Tableau 3 — Installation

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B—SOUMISSION DU FOURNISSEUR
N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur Prix de lot ferme
produit (A-M-J) installera les produits S
tiré du a la date et a I’heure
Tableau 1 indiquées
ci-dessous**

1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A) S

Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic )

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS 326
2 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales

Dockyard

Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS301
3 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales

Dockyard

Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

CONO2334
*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de '’AMA. Prix total de | $
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte d’installer les produits a la date Iinstallation :
et a I'heure voulues.

Tableau 4 — Produit optionnel |Z| Ne s’applique pas.

Tableau 5 — Livraison optionnelle [X] Ne s’applique pas.

Tableau 6 — Installation optionnelle |Z| Ne s’applique pas.

Tableau 7 — Eléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations

1. Eléments de finition standard

1.1 | L'utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué a la partie 6A de I’AMA pour connaitre les éléments de finition
offerts.
Dans les dix jours ouvrables suivant I'octroi du contrat, I'autorité contractante enverra a I’'entrepreneur un avis écrit indiquant le choix
d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant a I'annexe A.
L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne seront
facturés au Canada.

2. Installations du Canada ou se fera la livraison

Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé et sécurité établis pour le
site, et a toute loi en vigueur dans la province ou le territoire ol les travaux sont exécutés.

Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le gouvernement du Canada peuvent




demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité.
L’information doit étre communiquée dans le délai prescrit pour veiller a ce que la fourniture, la livraison et I'installation du mobilier soient en
conformité avec le calendrier principal.

2.1 Plateforme de chargement/lieu

A Lieu FMF Cape Scott, HMC Dockyard
Maritime Forces Atlantic

Door 13 Building D-200

2365 Provo Wallis

Halifax, NS B3K 5X5

B Plateforme Peut accueillir une remorque de 53 pieds
Ascenseur chariot élévateur accessible
D Porte
E Monte-charge Différents ascenseurs disponibles en fonction du lieu d'installation.
F Autre (préciser)
3. Continuité des attestations

Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse a I'lAS, le soumissionnaire ainsi que tous les membres du
aux parties 6A et 6B de ’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.

Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant I'attribution du contrat, selon les délais précisés par
I'utilisateur désigné.

3.1 | Dispositions relatives a l'intégrité

3.2 | Le programme fédéral pour I'équité en matiere d’emploi visant les entrepreneurs

3.4 | Conformité du produit

3.5 | L’attestation des prix (conformément a ’AMA, partie 6B).

Tableau 8 — Evaluation de la soumission et total du contrat pour la catégorie 3 (le Canada peut remplir ce tableau si le
soumissionnaire ne I’a pas fait)

1 Total ferme des produits (Tableau 1) S
2 Total ferme des livraisons (tableau 2) S
3 Total ferme des installations (Tableau 3) S
4 Total des produits optionnels (Tableau 4) S
Total des livraisons optionnelles (Tableau 5) S
6 Total des installations optionnelles (Tableau 6) S
7 Colit total du matériel, conformément a I'article 1.5 de I'annexe A-1 de 'AMA (s’il y a lieu) | S
8 Prix évalué (soumission) total (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6+ 7) [A supprimer au moment de S
I'attribution du contrat]
9 Prix du contrat (1 + 2 + 3 + 7) :[applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]
10 | Taxes applicables : [applicable uniquement au moment de I'attribution du contrat] S
11 | Coit estimatif total (9+10) : [applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]

* Taxes applicables en sus.

soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer a toutes les attestations suivantes énumérées




Tableau 9 — Représentant autorisé du soumissionnaire

1. | Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat

Nom : Numéro de téléphone :

Courriel :

Autre :




Catégorie de produits : 5

Tableau 1 — Tableau des produits

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

NO

CIUGdC

Description du produit

Qté

N° de piece du
fournisseur

Prix
unitaire
ferme**

$

Total calculé
[Qté x Prix]
$

MADME

Bras de moniteur

Deux moniteurs, fixé au bord de la
surface de travail

ATS 326

CSWSM

Support d'ordinateur
Fixé a la surface de travail
ATS 326

MADME

Bras de moniteur

Deux moniteurs, fixé au bord de la
surface de travail

ATS 301

26

CSWsSM

Support d'ordinateur
Fixé a la surface de travail
ATS 301

26

MADME

Bras de moniteur

Deux moniteurs, fixé au bord de la
surface de travail

CONO2334

16

CSWSM

Support d'ordinateur
Fixé a la surface de travail
CONO2334

16

Les produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA faisant partie de cet énoncé du besoin ne doivent pas dépasser 30 % de la quantité
ferme des produits du tableau ci-dessus.

Le fournisseur signe et certifie que tous les produits non disponibles dans le cadre d’un AMA proposés seront conformes a toutes les
spécifications et répondront aux exigences d’essai détaillées a I'annexe D.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

# Produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA Qté N° de piece du Prix Total calculé
fournisseur unitaire [Qté x Prix]
ferme** S
S
$
$

** Ne doit pas dépasser le prix unitaire plafond indiqué dans ’AMA.

Total des produits




Tableau 2 - Livraison

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur livrera Prix de lot ferme
produit (A-M-J) les produits a la date S
tiré du et a I'heure indiquées
Tableau 1 ci-dessous**
1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A)
Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
Halifax, NS B3K 5X5

)

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de 'AMA //
A coordonner avec le chargé de projet avant la commande de produits.

**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte de livrer les produits a la date
et a I’heure voulues.

Total des livraisons :

Tableau 3 — Installation

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu
produit
tiré du
Tableau 1

Date voulue Heure voulue :
(A-M-))

Le fournisseur
installera les produits
a la date et a I’heure
indiquées
ci-dessous**

Prix de lot ferme

$

1-2 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS 326

(A)

(M)

&)

3-4 FMF Cape Scott, HMC Normales
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

2018-12-14

ATS301

5-6 FMF Cape Scott, HMC Normales
Dockyard

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

2018-12-14

CONO2334

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de '’AMA.
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte d’installer les produits a la date
et a I'heure voulues.

Prix total de
Iinstallation :

Tableau 4 — Produit optionnel |Z| Ne s’applique pas.




Tableau 5 — Livraison optionnelle [X] Ne s’applique pas.

Tableau 6 — Installation optionnelle |Z| Ne s’applique pas.

Tableau 7 — Eléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations

1. Eléments de finition standard
1.1 | L'utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué a la partie 6A de I’AMA pour connaitre les éléments de finition
offerts.
Dans les dix jours ouvrables suivant I'octroi du contrat, I'autorité contractante enverra a I’'entrepreneur un avis écrit indiquant le choix
d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant a I'annexe A.
L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne seront
facturés au Canada.
2. Installations du Canada ou se fera la livraison
Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé et sécurité établis pour le
site, et a toute loi en vigueur dans la province ou le territoire ol les travaux sont exécutés.
Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le gouvernement du Canada peuvent
demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité.
L’information doit étre communiquée dans le délai prescrit pour veiller a ce que la fourniture, la livraison et I'installation du mobilier soient en
conformité avec le calendrier principal.
2.1 Plateforme de chargement/lieu
A Lieu FMF Cape Scott, HMC Dockyard
Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5
B Plateforme Peut accueillir une remorque de 53 pieds
Ascenseur chariot élévateur accessible
D Porte
E Monte-charge Différents ascenseurs disponibles en fonction du lieu d'installation.
F Autre (préciser)
3. Continuité des attestations
Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse a I'lAS, le soumissionnaire ainsi que tous les membres du
soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer a toutes les attestations suivantes énumérées
aux parties 6A et 6B de ’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.
Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant I'attribution du contrat, selon les délais précisés par
I'utilisateur désigné.
3.1 | Dispositions relatives a l'intégrité
3.2 | Le programme fédéral pour I'équité en matiere d’emploi visant les entrepreneurs
3.4 | Conformité du produit
3.5 | L’attestation des prix (conformément a ’AMA, partie 6B).

Tableau 8 — Evaluation de la soumission et total du contrat pour la catégorie 5 (le Canada peut remplir ce tableau si le
soumissionnaire ne I’a pas fait)

1 Total ferme des produits (Tableau 1) S
2 Total ferme des livraisons (tableau 2) S
3 Total ferme des installations (Tableau 3) S




4 Total des produits optionnels (Tableau 4) S
5 Total des livraisons optionnelles (Tableau 5) S
6 Total des installations optionnelles (Tableau 6) S
7 Co(t total du matériel, conformément a I'article 1.5 de I'annexe A-1 de 'AMA (s’il y a lieu) | $
8 Prix évalué (soumission) total (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6+ 7) [A supprimer au moment de S
I'attribution du contrat]
9 Prix du contrat (1 + 2 + 3 + 7) :[applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]
10 | Taxes applicables : [applicable uniquement au moment de I'attribution du contrat] S
11 | Colt estimatif total (9+10) : [applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]
* Taxes applicables en sus.
Tableau 9 — Représentant autorisé du soumissionnaire
1. | Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat
Nom : Numéro de téléphone :
Courriel :
Autre :
Catégorie de produits : 6
Tableau 1 - 6a Tables
Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR
Ne CluGdc Description du produit Qté N° de piece du Prix unitaire Total calculé
(De plus amples détails relatifs aux fournisseur ferme** [Qté x Prix]
produits peuvent étre ajoutés, au S S
besoin, conformément a 6B. 4.1 de
I'AMA.)
6a - TABLES
1 TTPSPCBMNILOSSDMQ144xNIL | Surface oblongue 1
NILA8xx Surface stratifié haute pression
Deux module a quatre prises
électriques et de données avec
gaine souple pour acheminer du
plancher aux prises
144 x 48
(ATS 301)
** Ne doit pas dépasser le prix unitaire plafond indiqué dans I’AMA. Total des produits | $




Tableau 2 - Livraison

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur livrera Prix de lot ferme
produit (A-M-J) les produits a la date S
tiré du et a I'heure indiquées
Tableau 1 ci-dessous**
1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A)
Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
Halifax, NS B3K 5X5

)

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de 'AMA //
A coordonner avec le chargé de projet avant la commande de produits.

**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte de livrer les produits a la date
et a I'heure voulues.

Total des livraisons :

Tableau 3 — Installation

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE

Section B —SOUMISSION DU FOURNISSEUR

N° du Lieu Date voulue Heure voulue : Le fournisseur Prix de lot ferme
produit (A-M-J) installera les produits S
tiré du ala date et a I'heure
Tableau 1 indiquées
ci-dessous**

1 FMF Cape Scott, HMC 2018-12-14 Normales (A)

Dockyard (M)

Maritime Forces Atlantic 1]

Door 13 Building D-200

Halifax, NS B3K 5X5

ATS301
*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément a I'article 5, annexe A de '’AMA. Prix total de
**Si le fournisseur n’ajoute aucune date ni heure, il accepte d’installer les produits a la date I'installation :

et a I’heure voulues.

|Z| Ne s’applique pas.
|Z| Ne s’applique pas.
|Z| Ne s’applique pas.

Tableau 4 - Produit optionnel
Tableau 5 - Livraison optionnelle
Tableau 6 — Installation optionnelle

Tableau 7 — Eléments de finition standard et installations du Canada aux fins de la livraison et des attestations

1. Eléments de finition standard

1.1 | L'utilisateur désigné doit consulter le site Web du fournisseur indiqué a la partie 6A de I’AMA pour connaitre les éléments de finition

offerts.

d’éléments de finition du Canada pour chacun des produits figurant a I'annexe A.

facturés au Canada.

Dans les dix jours ouvrables suivant I'octroi du contrat, I'autorité contractante enverra a I’'entrepreneur un avis écrit indiquant le choix

L’entrepreneur livrera les produits correspondant au choix d’éléments de finition du Canada. Aucuns frais supplémentaires ne seront

2. Installations du Canada ou se fera la livraison

site, et a toute loi en vigueur dans la province ou le territoire ol les travaux sont exécutés.

Les employés et les sous-traitants du fournisseur qui doivent accéder au site sont tenus de se conformer aux plans de santé et sécurité établis pour le




Pendant la période du contrat, un représentant du Canada ou un ou des fournisseurs de services sous contrat avec le gouvernement du Canada peuvent
demander la liste des employés et des sous-traitants ayant besoin d’accéder au site pour exécuter les travaux, ainsi que leur cote de sécurité.
L’information doit étre communiquée dans le délai prescrit pour veiller a ce que la fourniture, la livraison et I'installation du mobilier soient en
conformité avec le calendrier principal.

2.1 Plateforme de chargement/lieu

A Lieu FMF Cape Scott, HMC Dockyard
Maritime Forces Atlantic
Door 13 Building D-200
2365 Provo Wallis
Halifax, NS B3K 5X5
B Plateforme Peut accueillir une remorque de 53 pieds
C Ascenseur chariot élévateur accessible
D Porte
E Monte-charge Différents ascenseurs disponibles en fonction du lieu d'installation.
F Autre (préciser)
3. Continuité des attestations

Le soumissionnaire atteste qu’en soumettant une soumission en réponse a I'lAS, le soumissionnaire ainsi que tous les membres du
soumissionnaire si le soumissionnaire est une coentreprise, continuent de se conformer a toutes les attestations suivantes énumérées
aux parties 6A et 6B de ’AMA du soumissionnaire pour les espaces de travail.

Le Canada peut exiger des copies des certifications environnementales avant I'attribution du contrat, selon les délais précisés par
I"utilisateur désigné.

3.1 | Dispositions relatives a I'intégrité

3.2 | Le programme fédéral pour I’équité en matiére d’emploi visant les entrepreneurs

3.4 | Conformité du produit

3.5 | L’attestation des prix (conformément a 'AMA, partie 6B).

Tableau 8 — Evaluation de la soumission et total du contrat pour la catégorie 6a (le Canada peut remplir ce tableau si le
soumissionnaire ne I’a pas fait)

1 Total ferme des produits (Tableau 1) S

2 Total ferme des livraisons (tableau 2) S

3 Total ferme des installations (Tableau 3) S

4 Total des produits optionnels (Tableau 4) n/a

5 Total des livraisons optionnelles (Tableau 5) n/a

6 Total des installations optionnelles (Tableau 6) n/a

7 Co(t total du matériel, conformément a I’article 1.5 de I'annexe A-1 de 'AMA (s’il y a lieu) | $

8 Prix évalué (soumission) total (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6+ 7) [A supprimer au moment de S
I'attribution du contrat]

9 Prix du contrat (1 + 2 + 3 + 7) :[applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]

10 | Taxes applicables : [applicable uniquement au moment de I'attribution du contrat] S

11 | Coat estimatif total (9+10) : [applicable uniquement au moment de I’attribution du S
contrat]

* Taxes applicables en sus.




Tableau 9 — Représentant autorisé du soumissionnaire

1. | Représentant autorisé du soumissionnaire pour la soumission et le contrat
Nom : Numéro de téléphone :
Courriel :
Autre :

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées




